
UNE BULLE D'AIR DOUCE AUX PORTES DES ALPES
Notre hôtel se situe à 6 km au nord-est, du centre-ville de
Grenoble. La destination Meylan, entre ville et nature, vous
accueille le temps d’une halte reposante. Quoi de mieux que
ces terres ancrées dans les contreforts méridionaux de la
Chartreuse, pour profiter ainsi d'un cadre au calme et
harmonieux. Côté centre-ville, Grenoble est à la fois
“capitale des Alpes” (avec ses trois massifs alpins situés
dans ses environs : la Chartreuse, Belledonne et le Vercors),
"capitale verte Européenne 2022" (475 km de voiries pour
cyclistes, énergie renouvelable, IS HERE, transports en
communs), dynamique et sportive.

60 CHAMBRES DONT 12 CHAMBRES PRIVILEGES
Mercure Grenoble Meylan est un hôtel Allsafe aux lieux de
vie rénovés dans un esprit à la fois authentique montagnard
et cocooning, apaisant. Résolument modulables et ouverts
des lieux de vie faciles à vivre, à s'approprier. Nos chambres
non fumeurs, aménagées, elles aussi avec soin, offrent une
vue sur le parc et les montagnes et l'équipement nécessaire
pour un doux séjour : Chambres 1 à 2 personnes "Classique"
ou "Privilège" pour bénéficier d'attentions supplémentaires
telles que station iPhone/iPad, machine Nespresso, bouquet
Canal+, beIN sports ... 

A SWEAT AIR BUBBLE AT THE ALPES' DOORSTEP
Our hotel is located 6 km northeast of Grenoble city center.
The Meylan destination, between city and nature, welcomes
you for a relaxing break. What could be better than these
lands anchored in the southern foothills of the Chartreuse,
to enjoy a calm and harmonious setting. On the city center
side, Grenoble is both "capital of the Alpes" (with its three
alpine massifs located in its surroundings: Chartreuse,
Belledonne and Vercors), "European green capital 2022" (475
km of roads for cyclists, energy renewable, IS HERE, public
transport), dynamic and sporty.

60 ROOMS INCLUDING 12 PRIVILEGES ROOMS
Mercure Grenoble Meylan is an Allsafe hotel with renovated
living spaces in a spirit that is both authentic mountain and
cocooning, soothing. Resolutely modular and open, they are
easy to live with, to appropriate. Our non-smoking rooms,
also furnished with care, offer a view of the park and the
mountains and the necessary equipment for a pleasant stay:
Rooms for 1 to 2 people "Classic" or "Privilege" to benefit
from additional attentions such as iPhone/iPad station,
Nespresso machine, Canal+ package, beIN sports...
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ACCÈS.
Train :  gare à 8 km, puis prendre le bus C1 arrêt "Plaine Fleurie" ou
le tramway arrêt "Grand Sablon" (10min de marche ensuite).
Tramway depuis Grenoble : ligne B. Voiture : A48-Lyon / A51/N75 /
A41: direction Genève/Chambéry > sortie La Tronche en serrant à
gauche puis poursuivre sur A41 Grenoble Centre > 1er Feu à droite,
l'hôtel se trouve à votre gauche, faites demi-tour au prochain
carrefour puis insérez-vous dans la contre-allée à droite après l'arrêt
de bus. Avion : aérodrome situé à 6km et aéroport de Grenoble à
40km et de Lyon à 90km.

ACCESS.
Train: station 8 km away, then take the C1 bus to the "Plaine
Fleurie" stop or the tram to the "Grand Sablon" stop (10min walk
from there). Tram from Grenoble: line B. Car: A48-Lyon / A51/N75 /
A41: direction Geneva/Chambéry > exit La Tronche, turning left then
continue on A41 Grenoble Center > 1st traffic light on the right, the
hotel is at your left, make a U-turn at the next crossroads then enter
the service road on the right after the bus stop. Plane: aerodrome
6km away and Grenoble airport 40km and Lyon 90km.

https://youtu.be/lS9s_U4kq3I
https://www.mercure-grenoble-meylan.com/
https://www.atypio.com/
https://www.atypio.com/
https://www.google.fr/maps/place/Mercure+Compi%C3%A8gne+Sud/@49.3800266,2.7151179,12z/data=!4m8!3m7!1s0x47e87ec3132bd683:0x1efcc0e110a11095!5m2!4m1!1i2!8m2!3d49.3800231!4d2.7851557
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https://www.google.fr/maps/place/Mercure+Compi%C3%A8gne+Sud/@49.3800266,2.7151179,12z/data=!4m8!3m7!1s0x47e87ec3132bd683:0x1efcc0e110a11095!5m2!4m1!1i2!8m2!3d49.3800231!4d2.7851557
https://www.google.fr/maps/place/Mercure+Compi%C3%A8gne+Sud/@49.3800266,2.7151179,12z/data=!4m8!3m7!1s0x47e87ec3132bd683:0x1efcc0e110a11095!5m2!4m1!1i2!8m2!3d49.3800231!4d2.7851557
https://www.google.fr/maps/place/Mercure+Compi%C3%A8gne+Sud/@49.3800266,2.7151179,12z/data=!4m8!3m7!1s0x47e87ec3132bd683:0x1efcc0e110a11095!5m2!4m1!1i2!8m2!3d49.3800231!4d2.7851557
https://www.google.fr/maps/place/Mercure+Compi%C3%A8gne+Sud/@49.3800266,2.7151179,12z/data=!4m8!3m7!1s0x47e87ec3132bd683:0x1efcc0e110a11095!5m2!4m1!1i2!8m2!3d49.3800231!4d2.7851557


180

A proximité de l'hôtel : Instant à soi, fitness park, golfs, escape
games, running, randonnées à pied, à vtt, sports d'eau, pêche,
via ferrata, roller sur la piste de l'ancien anneau de vitesse (Jeux
Olympiques 1968) et sports d'hiver un peu plus loin.

BAR RESTAURANT BOUTIQUE "A L'EPICERIE " 

SPORTS & BIEN ETRE

 5 salles à la lumière du jour & espaces restauration                    5 rooms with daylight & Catering areas

SÉMINAIRES, RÉCEPTIONS & RÉUNIONS

Une enseigne déjà fortement implantée dans les hôtels de la
collection Atypio Hotels Resorts. Place à une cuisine
française, du terroir, concoctée avec des ingrédients de
qualité des artisans Aix&terra et René Tourrette ! Côté
carte, retrouvez chaque saison des plats signatures "A
l'Epicerie", des recettes régionales du chef résident, des
repas "Tout fromage" pour les restaurants avec Cloche à
XXL unique ! Côté animations, place aux raclettes, fondues,
mont d'or l'automne et autres festivités printemps-été,
suivez-nous sur nos réseaux sociaux pour les découvrir.

Near the hotel: Instant à soi, fitness park, golf courses, escape
games, running, hiking, mountain biking, water sports, fishing,
via ferrata, rollerblading on the track of the old speed ring (
Olympic Games 1968) and winter sports a little further.

A L'EPICERIE RESTAURANT . BAR . DELICATESSEN

SPORTS & WELLNESS

SEMINARS, RECEPTIONS & MEETINGS

A brand already strongly established in the hotels of the
Atypio Hotels Resorts collection. French, local cuisine,
concocted with quality ingredients from artisans Aix&terra
and René Tourrette! On the menu, find each season "A
l'Epicerie" signature dishes, regional recipes from the
resident chef, "All cheese" meals in restaurants with unique
XXL Cheese Dome ! As for animations, make way for
raclettes, fondues, mont d'or in autumn and other spring-
summer festivities, follow us on our social networks to
discover them.
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Réception 24/24, welcome check-in, fast check-out, parking privé
(gratuit) / garages (payants), bagagerie, wifi inclus, hôtel non
fumeur, accès aux personnes à mobilité réduite, room service

Reception opened 24/24h, welcome check-in, fast check-out,
private parking (free) / garages (paying), luggage room, WIFI
included, non-smoking, reduced mobility access, room service

FunPark 110 70 30 40 -

https://www.facebook.com/alepiceriemeylan
https://www.facebook.com/alepiceriemeylan
https://www.facebook.com/alepiceriemeylan
https://www.facebook.com/alepiceriemeylan

